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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
1.1 Komiteamenettelyjen uudistaminen

Menettelystd komissiolle siirrettyd tiytdntdonpanovaltaa kdytettdessd 28 pdivand kesdkuuta
1999 tehtyd neuvoston paitdstd 1999/468/EY' on muutettu 17 pdivdnd heindkuuta 2006
tehdylld neuvoston paitokselld 2006/512/EY>.

Muutetun paiatdksen 1999/468/EY Sa artiklassa otetaan kdyttoon uusi valvonnan kasittdva
sadntelymenettely. Tatd menettelyd kdytetddn pidtettidessd sellaisista laajakantoisista
toimenpiteistd, joilla muutetaan Euroopan yhteison perustamissopimuksen 251 artiklassa
médrittyd menettelyd noudattaen annetun perussdddoksen muita kuin keskeisid osia, myds
poistamalla joitakin niistd tai tdydentdmalld sd&ddostd lisddamalld sithen uusia muita kuin
keskeisid osia.

1.2 Ensisijainen mukauttaminen ja yleinen mukauttaminen

Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio ovat yhteisessi lausumassaan® esitténeet luettelon
perussdddoksistd, jotka olisi pikaisesti mukautettava muutettuun pédtdkseen, jotta uusi
valvonnan késittdva sdintelymenettely voidaan sisdllyttdd niihin (ensisijaisesti mukautettavat
sdadadokset). Jotta valvonnan kasittdvad sddntelymenettelyd voitaisiin soveltaa myds muihin
yhteispddtdsmenettelyssd annettuihin sdddoksiin, jotka ovat jo voimassa péadtoksen
2006/512/EY voimaantulohetkelld, yhteisessd lausumassa kehotetaan lisdksi mukauttamaan
kyseisid sddadoksid nithin sovellettavia menettelyjd noudattaen (yleinen mukauttaminen).

Komissio on sitoutunut tarkastelemaan kaikkia naitd sdadoksia mukauttaakseen niita
tarvittaessa valvonnan késittdvadn sddntelymenettelyyn ennen vuoden 2007 10ppua4.

1.3 Tutkittu menetelmé

Kuten komission (...) annetussa tiedonannossa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
todetaan, komissio on tutkinut perusteellisesti kaikki yhteispddtosmenettelyssd annetut
sdddokset selvittddkseen, mitkd sdddokset valtuuttavat komission toteuttamaan sellaisia
laajakantoisia toimenpiteitd, joilla muutetaan muita kuin kyseisen perussdddoksen keskeisid
osia. Komissio on ndin voinut tunnistaa yli 200 sdaddsté, joita on mukautettava.

Niiden sdadosten joukossa on myds sellaisia, jotka ovat komission kodifiointiohjelmassa
mukana. Jitetilastoista annettu asetus (EY) N:o 2150/2002° on yksi niistdi. Uuteen
menettelyyn mukauttaminen on toteutettava sen mukaan, missd vaiheessa kodifiointiprosessi

! EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, pditds sellaisena kuin se on muutettuna paitdkselld 2006/512/EY
(EUVL L 200, 22.7.20006, s. 11).

EUVL L 200, 22.7.2006, s. 11.

EUVL C 255, 21.10.2006, s. 1.

PE 376.314 v.01-00 — A6-0236/2006 (komission lausuma liitetty Euroopan parlamentin mietintd6n).
EYVL L 332, 9.12.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o 1893/2006 (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).
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on, joko muuttamalla kodifioitu ehdotus uudelleen laatimiseksi tai, kuten tésséd tapauksessa,
lainsdddénnolliselld muutoksella.

2. EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT

Mukauttamisen tarkoituksena on siséllyttad sdddoksiin valvonnan kasittdvé sddntelymenettely,
sellaisena kuin sen jdrjestelyistd on sdddetty muutetun paatoksen 1999/468/EY 5Sa artiklassa.
Tésséd tapauksessa asetuksessa (EY) N:o 2150/2002 sdddetdén, ettd komissio saa médritelld
laatuselvitysten = asianmukaiset  laadunarviointiperusteet  ja  sisdllon, toteuttaa
kokeilututkimusten tulokset ja mukauttaa liitteiden sisdllon. Néiistd toimenpiteistd olisi
padtettiva padtoksen 1999/468/EY S aartiklassa sdddettyd valvonnan  késittdvaa
sadntelymenettelyd noudattaen, koska ne ovat laajakantoisia ja niiden tarkoituksena on
muuttaa asetuksen (EY) N:o 2150/2002 muita kuin keskeisid osia ja tdydentdd sitd lisdamalla
sithen uusia muita kuin keskeisii osia.

Koska perussdddos on asetus, mukauttaminen on tehtdva samantasoisella sdadoksella.
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2007/0271 (COD)

Valvonnan Kisittivian safintelymenettelyyn mukautuminen

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

jatetilastoista annetun asetuksen (EY) N:o 2150/2002 muuttamisesta komissiolle

siirretyn toimivallan osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 285 artiklan
1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen®,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon’,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa maarittyd menettely®,

sekd katsovat seuraavaa:

(M

2

3)

Jatetilastoista 25 pdivdnd marraskuuta 2002 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 2150/2002° siddetddn, ettd tietyistd
toimenpiteistad on  paatettdva menettelystd ~ komissiolle siirrettyd
taytantoonpanovaltaa kéytettdessd 28 pédivanad kesdkuuta 1999 tehdyn neuvoston
padtoksen 1999/468/EY ' mukaisesti.

Péditostd 1999/468/EY on muutettu pddtokselld 2006/512/EY, jossa otettiin
kayttoon valvonnan kasittdvd sddntelymenettely sellaisten laajakantoisten
toimenpiteiden osalta, joilla muutetaan perustamissopimuksen 251 artiklassa
médrittyd menettelyd noudattaen annetun perussdédoksen muita kuin keskeisid
osia, my0s poistamalla joitakin niistd tai tdydentimélld perussdddostd lisdamalla
sithen uusia muita kuin keskeisid osia.

Paatostd 2006/512/EY koskevan Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission
yhteisen lausuman mukaan, jotta tdtd uutta menettelyd voidaan soveltaa jo

Nol- S B

10

EUVLCI..], [...], s. [.-
EUVLCI..}, [...], s. [.-
EUVLCI...], [...],s- [.--]
EYVL L 332, 9.12.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY)
N:o0 1893/2006 (EUVL L 393, 30.12.2006, s. 1).

EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23, paétos sellaisena kuin se on muutettuna paatokselld 2006/512/EY
(EUVL L 200, 22.7.2006, s. 11).
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voimassa oleviin perustamissopimuksen 251 artiklassa maérdttyd menettelyd
noudattaen annettuihin sdadoksiin, niitd on mukautettava niihin sovellettavia
menettelyjd noudattaen.

Asetuksen (EY) N:o 2150/2002 osalta komissiolle olisi siirrettivd toimivalta
madrittdd laatuselvitysten asianmukaiset laadunarviointiperusteet ja sisélto,
toteuttaa kokeilututkimusten tulokset ja mukauttaa liitteiden sisdlto. Niistd
toimenpiteistd olisi pddtettivd péddtoksen 1999/468/EY 5 a artiklassa sdddettyd
valvonnan késittdvad sdantelymenettelyd noudattaen, koska ne ovat laajakantoisia
ja niiden tarkoituksena on muuttaa asetuksen (EY) N:o 2150/2002 muita kuin
keskeisid osia ja tdydentdd mainittua asetusta lisddmalld siithen uusia muita kuin
keskeisid osia.

Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 2150/2002 olisi muutettava,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2150/2002 seuraavasti:

(1) Korvataan 1 artiklan 5 kohta seuraavasti:

”5. Komissio laatii liitteessd III olevan tilastonimikkeiston ja komission
paitokselld 2000/532/EY perustetun jételuettelon vélisen vastaavuustaulukon.
Naistd toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmin asetuksen muita
kuin keskeisid osia sitd tdydentdmdilld, on pddtettiva 7 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan késittdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.”

(2) Korvataan 3 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on toisen alakohdan mukaisesti méériteltivid laatu- ja
tarkkuusvaatimuksia noudattaen hankittava liitteessd I ja II lueteltujen
ominaistietojen méérittelemiseen tarvittavat tiedot joko

tutkimuksin,

— kayttamaélld hallinnollisia tai muita l4hteitd, esimerkiksi jétehuoltoa koskevan
yhteison lainsdddanndén mukaisia raportointivelvoitteita,

— naytteisiin sekd jétteisiin liittyviin estimaattoreihin perustuvin tilastollisin
estimointimenetelmin, tai

— yhdistaimalld mainittuja menetelmia.

Komissio médrittelee laatu- ja tarkkuusvaatimukset. Néistd toimenpiteistd, joiden
tarkoituksena on muuttaa tdmin asetuksen muita kuin keskeisid osia sitd
tdydentdmalld, on pédtettdvd 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
kasittavad sddntelymenettelyd noudattaen.
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Tiedonantorasituksen keventdmiseksi kansalliset viranomaiset ja komissio voivat
kéyttdd hallinnollisia tietoldhteitd niiden rajoitusten ja ehtojen mukaisesti, jotka
kukin jdsenvaltio ja komissio ovat toimivaltaansa kuuluvilla aloilla
vahvistaneet.”

3) Korvataan 5 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4. Komissio ilmoittaa kokeilututkimusten tulosten pohjalta Euroopan
parlamentille  ja neuvostolle mahdollisuuksista koota tilastoja
kokeilututkimuksiin kuuluvista, jtteen tuontiin ja vientiin liittyvistd toimista ja
ominaispiirteistd. Komissio toteuttaa tarvittavat tiytdntdonpanotoimenpiteet.
Nadistd toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmin asetuksen muita
kuin keskeisid osia sitd tdydentdmadlld, on pédtettdvd 7 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan késittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.”

(4) Korvataan 6 artikla seuraavasti:
6 artikla
Taytdntoonpanotoimenpiteet

1. Tamén asetuksen tdytdntdonpanemiseksi tarvittavista toimenpiteistd padtetdin
7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

Téllaisia toimenpiteitd ovat:

a) tulosten tuottaminen 3 artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti, ottaen huomioon
jasenvaltion taloudelliset rakenteet ja tekniset edellytykset; ndissd toimenpiteissé
voidaan sallia, ettd yksittdinen jdsenvaltio jdttdd erittelyssd joitain tietoja
toimittamatta, kunhan osoitetaan, etti asian vaikutus tilastojen laatuun on
rajoitettu. Aina kun poikkeuksia myonnetddn, on esitettivd kutakin liitteessd I
olevan 2 jakson 1 kohdassa ja 8 jakson 1 kohdassa lueteltua nimikettd koskeva
kokonaisjatemaéra;

b) jdsenvaltioiden tulosten toimittamisessa noudattaman asianmukaisen muodon
vahvistaminen kahden vuoden kuluessa timén asetuksen voimaantulosta.

2. Seuraavista toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen
muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmalld, on péatettdva 7 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan késittdvaa sddantelymenettelyd noudattaen:

a) mukauttaminen tietojen kerddmisessd ja tilastollisessa késittelyssd sekd
tulosten késittelyssé ja toimittamisessa tapahtuvaan taloudelliseen ja tekniseen
kehitykseen;

b) liitteessd I, II ja III lueteltujen médrittelyjen mukauttaminen;

c) asianmukaisten laadunarviointiperusteiden ja liitteessd 1 ja II olevassa 7
jaksossa tarkoitettujen laatuselvitysten sisidllon médritteleminen;

d) kokeilututkimusten tulosten tdytdntoonpano 4 artiklan 3 kohdan ja 5 artiklan 1
kohdan mukaisesti.”
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(5) Korvataan 7 artikla seuraavasti:
7 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa padtoksen 89/382/ETY, Euratom 1 artiklan nojalla
perustettu tilasto-ohjelmakomitea.

2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pddtoksen 1999/468/EY 5 ja 7
artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon mainitun paitéksen 8 artiklan
sddnnokset.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu méiardaika vahvistetaan
kolmeksi kuukaudeksi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan péaatoksen 1999/468/EY 5 a artiklan
1-4 kohtaa ja 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pddtoksen 8 artiklan
saannokset.

4. Komissio toimittaa ehdotuksen toimenpiteiksi, jotka se aikoo antaa tilasto-
ohjelmakomitean  késiteltdviksi, direktiivilli  2006/12/ETY  perustetulle
komitealle.”

(6) Korvataan 8 artiklan ilmaisu 77 artiklan 2 kohdassa” ilmaisulla 7
artiklan 3 kohdassa”.

(7) Muutetaan liitettd I seuraavasti:
(a) Korvataan 2 jakson 2 kohdan viimeinen lause seuraavasti:

”Néiden kokeilututkimusten tulosten perusteella komissio toteuttaa tarvittavat
taytdntdonpanotoimenpiteet. Niistd toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdmén asetuksen muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmaélld, on
paitettdvd 7 artiklan 3 kohdassa  tarkoitettua  valvonnan  késittdvad
sddntelymenettelyd noudattaen.”

(b) Korvataan 7 jakson 1 kohta seuraavasti:

”1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava kunkin 8 jaksossa luetellun nimikkeen
(toimialat ja kotitaloudet) osalta se prosenttiosuus, jonka toimitetut tilastot
kattavat kunkin nimikkeen perusjoukosta. Kattavuuden vihimmdiisvaatimukset
médrittelee komissio. Ndistd toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdmin asetuksen muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdméilla, on péitettidva
7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvdd sddntelymenettelyd
noudattaen.”

(8) Muutetaan liite II seuraavasti:

(a) Korvataan 7 jakson 1 kohta seuraavasti:
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”1. Jasenvaltioiden on ilmoitettava 3 jaksossa lueteltujen ominaistietojen ja
kunkin 8 jakson 2 kohdassa luetellun toimenpidetyypin nimikkeen osalta se
prosenttiosuus, jonka toimitetut tilastot kattavat kunkin nimikkeen
perusjoukosta. Kattavuuden vahimmaisvaatimukset méadrittelee komissio. Niista
toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmén asetuksen muita kuin
keskeisid osia sitd tdydentdmaélld, on paatettdva 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua
valvonnan kisittdvia sddntelymenettelyd noudattaen.”

(b) Korvataan 8 jakson 3 kohdan viimeinen lause seuraavasti:

”Komissio toteuttaa tarvittavat tdytdntoonpanotoimenpiteet kokeilututkimusten
johtopéitdsten pohjalta. Néistd toimenpiteistd, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdimédn asetuksen muita kuin keskeisid osia sitd tdydentdmailld, on paitettdva
7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyé
noudattaen.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivand sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissd [...] pdivéna [...]kuuta [...].

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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